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Sissejuhatus

Me tiname Teid, et olete valinud neuro-ortopeedilise rehabilitatsiooni koormuskostiitimi PRK
»Atlalt™.

Kiesoleva kasutusjuhendi eesmirk on anda juhised neuro-ortopeediliste rehabilitatsiooni
koormuskostiiimi RPK «Atlant» (edaspidi "toode") tohusaks ja nouetekohaseks kasutamiseks, ning
tehniliseks hooldamiseks.

Kasutusjuhendis on kasutatud jargmiseid lihendeid:

- KS — koormusstisteem

- PCI — laste tserebraal paraliiis ;

1 Toote kirjeldus

Toote tldskeem on toodud joonistel 1,2,3 ja 4.
Toode koosneb kombinesoonist (1) ja peahoiufiksaatorist (2) (joonis 1).

1) Kombinesooni kirjeldus

Kombinesoon (joonis 1) on kostiiimi peamine osa ning ta ilesanne on ka kéikide solmede ja
detailide tthendamine.

Kombinesoon on valmistatud kehafiguurile tihedalt liibuvast kangast (Joonis 2) . Kombinesoon
fikseeritakse kahe simmeetrilise tomblukuga (1) kogu kosttiimi pikkuses alates kaelusest kuni piikste
alumise servani ning Slatakjapaeltega (2) olgade pealt.

Kombinesooni hélmade ja varrukate dirte kogu pikkuses asuvad konksud (2), millede eesmirk
on noodride (3) abil sisemise méodu reguleerimiseks, ning reguleeritavad takjapaelad (4) holmade
sulgemiseks enne no6ride kinnitamist.

No66rid (13) asuvad no6rihoidjates (12), mis asuvad kiilgmiste holmade sisekiilgedel.

Kombinesooni (alates moddust 4D)  figuuri jirgi tipsemaks sobitamiseks on olgadel
seliadmbluse keskel ja piikste tagakiiljel tdiiendavad noo6rid. Olgadel olevate nooride abil saab lisaks
anda koormust lulisamba, rinna ja nimmepiirkonna lihastele.

Kombinesooni esikiiljel keskosas asub , ning kombinesoonidel alates m66dust 5D ja koikidel
taiskasvanute kombinesoonidel asuvad lisaks veel kilgedel tomblukud (5). Keskosa témblukud (5) on
ka erakorraliseks koormuse vihendamiseks, killgmised tomblukud (14) selleks, et tdiendavalt pingutada

vookohta suurema rinnatimbermooduga naispatsientidel.



Kombinesooni viliskiiljel m66da kehatiive, kisi ja jalgu asetseb koormussisteem (KS) (11).
Koormussiisteem (KS) koosneb kahest polietiileenist valmistatud (6hu)kambrist.

KS kambrid (9) asetsevad katte all ja on ommeldud kambrit Gmbritsevate ristlintidega (10)
kombinesooni kanga kiilge.

Kambrite tiimine ohuga toimub vooliku (7) toruliigendi (8) kaudu, mille kiilge tthendatakse
kompressori voi 6hupumba vooliku pistik. Toruliigend (8) on varustatud tagasivoolu klapiga, mis tagab
kambrite hermeetilisuse ja ka ohu viljalaske pérast protseduuri .

Toruliigendit kasutatakse ka erakorralisel juhtumil koormuse vihendamiseks, selleks tuleb
tagasivoolu klapile vajutada pistikuga voi pliiatsi teritamata otsaga.

Seljaosa koos keskomblusega, tilemised seljakeskosa no6rid (3) on ette nihtud kombinesooni
pingutuse reguleerimiseks rinna imber ning 6lgade tiiendavaks sirutamiseks.

Kombinesooni tagakiiljel istmiku toestuse kohal asuvad kinnituspandlad (16), mille kiilge

kinnitatakse peahoiufiksaatori tugirthmad.
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2) Peahoiufiksaatori kirjeldus.

Peahoiufiksaator (joonis 4) on tehtud miutsi-kiivri vormis. Peahoiufiksaator koosneb avatavast
louarihmast (1) koos htigieenilise kattega (2), koormussiisteemist (KS) (8). Koormussusteem (KS)
asetseb pea tlaosast alates kuni allapoole mod6da selga rinnakorguseni.  Alumine koormusststeemi ots,
mis asetseb selja keskel, kinnitatakse elastsete tugirthmadega (5) kombinesooni kiilge.
Kiiver-mitsil on augud kuulamiseks ja reguleeritav  louarihm , mis kinnitatakse takjapaela abil
Peahoiufiksaatori komplekti kuulub ka alusmits (7). Alusmiitsi on tehtud trikotaazist ja ta asetatakse
kiiver-mutsi sisse.

Soltuvalt peahoiufiksaatori komplektist hukambri tditmine toimub kas ventiiliga varustatud
kasidhupumbaga v0i siis tdiendava lisaseadme (kompressor, kisi- voi jalgpump) abil libi toruliigendiga

(8) vooliku (7).

Avatav l6uarihm
Higieeniline kate
KS kamber
Ristlindid
Tugirihm

Voolik

Alusmits

o N &N Ul B~ LN

Koormusststeem (KS)

Joonis 4 — Peahoiu fiksaator.



Toodet kasutatakse psithhomotoorse arenguhiirega (PCI) patsientide korrigeerivaks kehatiive
ja jasemete individuaalseks asendiraviks, insuldijirgselt , lulisamba ja seljaajahaiguste korral |,

peaajutraumade jargselt, nii ambulatoorselt raviasutustes kui kodustes tingimustes.

Toote kasutamine on vastundidustatud dgedate nakkushaiguste, siidame-veresoonkonna
haiguste, hingamisteede haiguste ja muude haiguste dgenemise etapi ajal , samuti ei tohi seda kasutada

vees.

Neuro-ortopeediliste  rehabilitatsiooni  koormuskostiiim RPK  Atlant —meditsiiniline seade

lihiajaliseks kasutamiseks, klassifitseeritakse klassi 1 - madala riskiastmega meditsiiniline seade.

e Enne toote kasutamist tutvuge kideoleva kasutusjuhendiga.

e Toodet ei tohi kasutada mittesihipirasel eesmirgil. Enne ravi alustamist konsulteerige kindlasti

raviarstiga ja libige toote kasutamise lihikene tutvustav juhendamine.

e Toodet on keelatud kasutada viljaspool ohutemperatuuri vahemikku +10° kuni +35° C.

Soovitatav Ghutemperatuuri vahemik on + 15 kuni + 28°C.

o Ara kasuta toodet ithelgi muul eesmirgil kui on kirjeldatud kiesolevas kasutusjuhendis.

e Ara teosta protseduuri kauem arsti poolt miiratud ajast.

o Ara kasuta vale suurusega voi valesti paigaldatud toodet.

e Ara kasuta toodet inimesel, kes ei ole véimeline iimbritsevast aru saama ning ennast viljendama.

o Ara kasuta toodet kui olete avastanud rikke koormuskostiitimi hukambris v6i Shu pumpamise
stisteemis (Ghupump, ventiil);

° Arge kasutage kasutusaja tletanud seadet;

e Kostitimiga tO6tamise ajal on keelatud kasutada teravaid esemeid.



Komplekti kuulub:
— kostiaum;

Komplekti véivad kuuluda veel:
— peahoiufiksaator;

— alusmiitsd;

Toote kasutamisel peab patsient olema voimeline viljendama ebamugavustunnet, kui on

toimunud tugev surve kehale véi jisemetele.

Kosttiimi kasutamine toimub koos kvalifitseeritud fisioterapeudiga.
Kostttimi kasutamisel peab abistaja jilgima patsienti ning viimase halva enesetunde korral peab
vihendama koormust, avades eespool olevad kinnitused ja tomblukud.

Abistaja peab olema tutvunud kiesoleva kasutusjuhendiga.

TAHELEPANU! KASUTAGE TOODET AINULT ETTENAHTUD
OTSTARBEL . ENNE RAVIKUURI
KONSULTEERIGE KINDLASTI ARSTIGA.

9.1 Toode ei vaja enne kasutamist seadistamist.

9.2. Toote ettevalmistamine kasutamiseks. Valige 6ige suurusega kostiiim.
9.2.1 Toote suuruse leidmine.

Kombinesoon on valmistatud titpiliste kehafiguuride jargi:

— lastele rinnatimberm&dduga 48 — 88 cm, pikkustele 86 — 170 cm..

— tdiskasvanutele rinnatimbermo66duga 80 — 128 c¢m, pikkustele 146 - 194 cm.
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9.2.2  Toode suutruse valimiseks kasutage tabelit 1 ja/voi kostiiimi peal oleval pehmet etiketti.

Tabelis on toodud patsientide mootudele sobivate kostiitimide markeeringud.

Tabel 1.

Kostutimide moodud.

Kasv (cm)

Rinnatimbermd&ot (cm)

Lastekombinesoonid

Taiskasvanute

kombinesoonid

48-56

52-60

56-64

60-72

64-80

72-88

80-96

96-112

112128

86-92

1CL

92-98

2CL

98-104

1D

104-110

2D

110-116

3D

116-122

4D

122-128

5D

128-134

6D

134-146

7D

146-152

8D

1BS

152-158

9D

1BS

158-164

10D

2BS

2BM

2BL

164-170

11D

2BS

2BM

2BL

170-182

3BS

3BM

3BL

182-194

4BM

4BL

9.2.3 Peahoiufiksaatori ja alusmiitsi valimine

Peahoiufiksaatorid ja alusmttsid peavada vastama peatimbermdddule.

Pesaimbermdddu vastavad numbrid on em-tes: 48,49,50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60,

61.

Pea iimbermd66tu tuleb moodta pea koige laiemas kohas. Moota tuleb selliselt, et moodulint

pannakse kokku laubal.

9.2.4 Toote kasutamiseks valmisoleku kontrollimise juhend ja kord.

Enne kasutamist tuleb kontrollida toote koormussisteemi.
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Kontrollimine toimub jirgmises jirjekorras:
- asetage toode tasasele pinnale ja laotage ta laiali;

- thendage Ohu juurdeandmise seade (kompressor, kisi-voi jalgpump) koormusstisteemi

kambriga 1;

- pumbake 6hk 6hukambritesse, nii et kambrit kosttitimi kulge kinnitavad lindid oleksid tihedalt

kambri Gmber (vt punkt. 10.5);

- kitega katsudes miaaratleda kambrite elastsus. Oodata 3 minutit ja veel kord kontrollida:

- esialgse elastsuse siilimine kambrites kinnitab nende head seisukorda.

ESIALGSE ELASTSUSE KAOTAMINE KAMB-

RITES TAHENDAB ROHULANGUST
TAHELEPANU!  pAMBRITES. SEE TAHENDAB RIKET
KOORMUSSUSTEEMIS.

9.2.5 Analoogselt kambriga 1 korrake protseduuri kambriga 2;

9.2.6 Teostage analoogne kontrollprotseduur peahoiufiksaatori kambriga;

10 To06 tsukkel

10.1  Toote kasutamine
Toote kasutamine toimub koos abistajaga (isikuga), kes hoolitseb ka toote korrasoleku eest.
Enne kasutamist tuleb kontrollida toote valmisolekud kasutamiseks vastavalt punktidele 9.2.4-9.2.6.
10.2 Soltuvalt patsiendi seisundist ,,riietatakse’ kosttiim kas lamades voi seistes;

10.3 Kosttiimi ,,riietamise® ajal peab patsient olema litkumatult;

KOSTUUM ASETATAKSE PIKA PUUVILLASE

ALUSPESU PEALE!
TAHELEPANU!

10.4  Toote asetamine patsiendile

1 Kostiiiimi asetamine seisvas asendis toimub jirgnevas jirjestuses:

- avada reguleeritavad takjapaelad (4), mis asuvad kombinesooni eesholmade juures, varrukate
takjapaelad , 6lgade takjapaelad (18) ja lasta I6dvaks 6lgade sirutamise n66rid (3) (vt joonised 2 ja 3).

- avada kilgmised tomblukud (14) (suurema rinnaimbermiiiduga naispatsientide jaoks);

- (tdiskasvanud) patsiendi kided asetada varrukatesse;
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- asetada (laste) kombinesoon patsiendile selja poolt ja fikseerida 6la takjapaelad (18), seejuures
reguleerida ola kalle;

-) kinnitage varrukate holmad takjapaeltega (4) (vt joonis 2 A,B) ja samaaegselt tdmmake nad
nooridega (13) kinni (vabastage n66rid néorihoidjatest (12)). Noorid paigaldage nii, et oleks saavutatud
kanga kerge pinge (viltige liiga suurt pingutamist), jilgige selleks varvilisi varrukal olevad néore.
Noéride toopikkus (kasutatav osa) kinnitage nééri otsas  paikneva fiksaatoriga. Ulejdinud osa kerige
kokku ja asetage tagasi noorihoidjasse.

- kohandage takjapaeltega (4) eesmine Olaosa ja kiilgosa. Samal ajal siduge simmeetriliselt
no6oridega (3) holmad kuni polvedeni orienteerudes kostiiimi kilge 6mmeldud virviliste néoride jargi.
Seda tuleb teha selliselt, et oleks saavutatud holmade siimmeetrilisus ning iithesugune pinge. N6oride
vabad otsad kerige kokku ja asetage tagasi n66rihoidjatesse.

- noorige holmad 16puni allapoole polvi kasutades selleks polve juures olevaid néére (asuvad
noorihoidjates). Fikseerige n6oried kasutatud osa  fiksaatoriga ning Ulejddnud osa asetage
kokkukeeratuna hoidjatesse tagasi.

- taitke koormussiisteemi (KS) kambrid 6huga vastavalt punktile 10.5 vo1 10.9.

- thendage kostiitimi tagakuljel olevad Shukambrid lilisamba korgusel abaluude fikseerimise
no6oridega (3) lilisamba korgusel, tagades selja korrigeeritud asendi, selleks tommata n66ri allapoole ja

fikseerida asend noorifiksaatoriga.

2 Kombinesooni asetamine imikutele seisvas asendis toimub jirgnevas jirjestuses:

- avage hélmade ja varrukate takjapaelad (4) (vt joonis 2, B);

- asetada kostitim patsiendile selja poolt ja fikseerida Ola takjapaelad (18), seejuures reguleerida
oOla kalle;

-kohandage ja kinnitage kombinesooni eesmine holm kilgmiste holmadega takjapaclte abil (4)
kogu pikkuses;

- tommake keskmine tomblukk kinni (5);

- kinnitage varrukate holmad (1) takjapaeltega (4);

- kinnitage eesmised hoélmad ja varrukad keha jirgi nii, et kombinesooni kangas on kergelt
pingutatud, viltige suuri pingeid;

- reguleerige noore (3), teistkordsel kasutamisel sama patsiendi jaoks ei ole imberreguleerimist
vaja teha;

- thendage 6hupumpamise seade (kompressor, kisi- voi jalgpump) kombinesooni KS kambriga

vastavalt punktile 10.9.
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- eemaldage pistikud kambrite toruliigenditelt;
- thendage kombinesooni tagumised kambrid né6ride abil (3), mis asuvad rinna korgusel,

tagades selja Gige asend;

3 peahoiufiksaatori asetamine seisvas asendis toimub jirgnevas jitjestuses:

- peahoiufiksaatori asetamine toimub peale kombinesooni asetamist;

- patsiendi pdhe tuleb esmalt asetada trikotaazist peaimbermdoodule vastav alusmiits;

- alusmiitsi peale asetage peahoiufiksaator, kohandage ta peas oOigesse asendisse
(simmeetriliselt), paigutage tagumise osa kambrid seljal asetsevate kombinesooni kambrite vahele,
pumbake 6hk kambritesse vastavalt punktile 10.5;

- tugirthma (5) abil (vt joonis 4) kinnitage kambri sabaots kombinesooni selja kiiljes olevate

pannalde kiilge;

4 Kostiiiimi asetamine lamavas asendis toimub jirgnevas jitjestuses:

- patsient heidab / asetatakse tasasele pinnale nioga tlespoole;

kergitada patsiendi selga ning asetada patsiendi kded varrukatesse;

asetada kombinesooni alaosa patsiendi keha alla;

keerata patsient kiilje peale ning kohandada kombinesooni tlejadnud osa tema alla;

patsient heidab/ asetatakse kostliimile selliselt , et patsisendi selga ja kostliimi seljaosa on
kohakuti;

- edasine riietamine ja kambrite tditmine toimub vastavalt punktile 10.4 (1)

- keerake patsient kohuli;

- kombinesooni seljal thendage kombinesooni kambrid abaluude fikseerimise né6ridega (8), mis

aitavad tagada selja 6ige asendi.

10.5  Ohu pumpamine kambritesse.

Ohu pumpamine lastekombinesoonide (mdéddud 1C-2C ja 1D-6D) kambritesse toimub
kasidhupumbaga.

- sulgege 6huvoolu ventiil (5), selleks keerake see piripaeva kuni I6puni (joonis 5).
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Joonis 5. Ohuventiili sulgemine

- pumbake (30-40 korda) kidsichupumba lateksist ,,pirni* ohukambri tiieliku tditumiseni dhuga

(joonis 6.).
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Joonis 6 — Kambri tditmine 6huga



10.6  Ohu eemaldamine kambrist pirast t66 16petamist

Ohu viljalaskmine kambrist toimub Shuventiili abil.

- avada Shuventiil , selleks keerake ventiili vastupdeva kuni 16puni ja laske ohk kambritest vilja

(joonis_7).

Joonis 7 — Ohu viljalaskmine kambrist

10.7 Kotrastada / reguleerida olgade asend abaluude fikseerimise ststeemiga (3), selleks

pingutada seljal asuvata n66ri allapoole ja fikseerida see noorfiksaatoriga (joonis 3).

10.8  Toote taasviimine algseisundisse.
Toote viimiseks algasendisse tuleb ta patsiendilt maha votta, selleks:
- lasta tootest vilja 6hk , selleks keerata ohuventiil vastupdeva kuni 16puni;
- lasta 16dvaks abaluude fikseerimise n66r, selleks viia noorifiksaator n66ti otsa;
- avada tomblukud;
- avada takjapaelad kiistel ja olgadel;
- votta kostiim patsiendilt;
- sulgeda tomblukud ja takjapaelad varrukatel ja 6lgadel;
- pange toode kokku ja hoiustage nagu on kirjeldatud punktis 13.3.

- toote kasutamisel raviprotsessis ainult ithe patsiendi jaoks on soovitatav raviseansside vahel

hoida kostliimi riputatuna varnas ventileeritavas ruumis;

- pérast raviprotsessi labimist tuleb teostada kostiiimi puhastamine (pesemine) (vt punkt 12).

10.9  Ohu pumpamine kambritesse lisaseadme abil

16



Tiiskasvanute ja laste kombinesoonide (m66dud 7D-11D) kambrite tditmine Shuga toimub
lisaseadme (kompressor, kisi- voi jalgpump) abil, selleks:

- votke pakendist pistikuga voolik;

- thendage vooliku kiiljes olev pistik toruliitmikuga (6) koormussiisteemi kambriga 1 (joonis 8)
fikseerumiseni (kuulete klopsatust) ja vooliku teine ots 6hu pumpamise lisaseadmega (kompressor, kasi-
vOi jalgpump) ja pumbata kamber 1 tiis, selliselt et kambrit hoidvad lindid tmbritseksid tihedalt

kambrit;

R

Joonis 8 — Pistiku thendmaine toruliitmikuga

- parast seda eraldada kiiresti pistik kamber 1 toruliitmikust, selleks on vaja likata liitmikul
olevat rongast (joonis 9) —see vabastab pistiku;
Analoogselt toimida ka koormusststeemi kambriga 2. Kambrite ohuga tiitmisele kulub

orienteeruvalt 2 minutit.

Joonis 9 — Pistiku eemaldamine toruliitmikust

10.10  Ohu viljalaskmine kambrist pirast protseduuri 16ppu.
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Ohu viljalaskmine toimub pistiku abil. Selleks thendada pistik kamber 1 toruliitmikuga (joonis

10) kuni thendumiseni — kuulete klpsatust. Analoogselt toimida kambriga 2.

\(C%
‘/ )

R
H

Joonis 10 — Ohu eemaldamine kambrist

10.11 Korrastada / reguleerida oOlgade asend abaluude fikseerimise ststeemiga (3), selleks
pingutada seljal asuvata n66ri allapoole ja fikseerida see néorfiksaatoriga (9). Sellega tagatakse selja 6ige
asend.

10.12 Toote taasviimine algseisundisse.

Toote viimiseks algasendisse tuleb ta patsiendilt maha votta, selleks:

- lasta kambritest 6hk vilja kasutades selleks pistikut;
- lasta 16dvaks abaluude fikseerimise n60r, selleks viia ndorifiksaator n66ti otsa;
- avada tomblukud;

avada takjapaelad kaistel ja olgadel;

votta kostiiim patsiendilt;
- sulgeda tomblukud ja takjapaelad varrukatel ja 6lgadel;

- pange toode kokku ja hoiustage nagu on kirjeldatud hoiustamise punktis.

Mirkused:

- toote kasutamisel raviprotsessis ainult ithe patsiendi jaoks on soovitatav raviseansside vahel
hoida kostiiimi ventileeritavas ruumis riputatuna varnas;

- pérast raviprotsessi labimist tuleb teostada kostlitimi puhastamine (pesemine) (vt punkt 12).

- kostiiimi individuaalsel kasutamisel ainult tihel patsiendi jaoks soovitatakse toote viimisel
algseisu mitte muuta reguleeritavate takjapaelte (3) asendit;

- kostlitimi kasutamisel ohutemperatuuri vahemikus +10°C kuni +35°C ei eraldu toksilisi aineid ja

ei avalda kahjulikku moju otseses kontaktis patsiendiga.
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HOIATUS! TOOTE KASUTAMISE AJAL EI TOHI LAHEDUSES OLLA
TERAVAID ESEMEID!

11  Erakorralised olukorrad toote kasutamisel

Patsiendi enesetunde erakorralisel halvenemisel protseduuri ajal kiiresti avada tomblukud (1) ja

alandada rohku koikides ohukambrites , avades selleks Shuventiilid (vt. joonis 7)

Umbritseva keskkonna erakorralisel muutumisel (tulekahju, veeuputus, maavirin v6i muu

erakorraline juhtum) evakueerida patsient kostiitimis.

Kostiimi koormussiisteemi rikkiminek katkestab ravitoime ilma ohuta ja kahjuta patsiendi

tervisele.

12 Puhastamine, tehniline hooldus

12.1  Uldjuhised

Enne toote kasutamist peab hoolduspersonal tutvuma kiesoleva kasutusjuhendiga.
12.2  Ulevaatus ja kontroll

Regulaarse ja 6ige kontrollimise tulemusel pusib toode heas seisukorras ja ei vaja tiiendavat hooldamist.

12.2.1 Toodet peab perioodiliselt visuaalselt kontrollima. Visuaalsel kontrollimisel peab
vaatama:

1) toote kanga , dmbluste, n66ride seisukorda ning veenduda, et koormusststeemil puuduvad
mehhaanilised véi teised kahjustused,;

2) Olgade sirutamise seade peab olema kindlalt kinnitatud;

3) tomblukud peavad torgeteta t6Gtama;

4) Kiésidhupumbal ei tohi olla mehhaanilisi kahjustusi;

Perioodiliselt tuleb kontrollida KS hermeetilisust (vt . punkt 9.2.4).

12.2 Toote pesemine ja kuivatamine
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Toote regulaarsel kasutamisel voi ithekordse olulise middrdumise korral on vaja teostada
regulaarset sanitar-htigieeniline t66tlemist (pesemine) . Toodet vOib pesta kodustes tingimustes. Enne
pesemist:

1) wvilistada vilised mojutused toruliitmikule;

2) wvilistada vee sattumine koormussisteemi kambritesse. Selleks eraldage pistik toruliitmiku
kiiljest (vt punkt 10.6);

3) kinnitada koik takjapaelad;

4) avada koik tomblukud;

5) valmistada pesemislahus neutraalsest pesupulbrist. Peske kostiiim pesemislahuses kasitsi.

TAHELEPANU! KEELATUD ON TOOTE PESEMINE PESUMASINAS!

TOODET EI OLE SOOVITAV PESTA SEEBILAHUSEGA,
KUNA SEEP VOIB JAADA TAKJAPAELTESSE JA
TAHELEPANU! 1poTESSE DETAILIDESSE.

6) Pirast pesemist loputage toodet kaks korda 30-35° C puhtas vees. Pirast pesemist dra vdina
kosttimi.

7) Toodet tuleb kuivatada lahtivoetud olekus.

TOOTE KUIVATAMINE PAIKESE KAES VOI

KUTTESEADMETE LAHEDUSES EI OLE LUBATUD!
TAHELEPANU!
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Parast kuivatamist tuleb metallist osad tuleks ptuhkida kuiva lapiga, kambrid ja n66rid tuleb

vilja sirutada. Kontrollida KS kambrite hermeetilisust (vt. punkt 9.2.4.)

12.3.  Loetelu voimalike talitlushdiretest ja soovitatud meetmeid nende korvaldamiseks:

Nr Rike Toenioline pohjus Tegevused
1 | Ohupump t66tab |, kuid Ohuventiil on lahti. Sulgeda Shuventiil
kamber ei tditu 6huga.
Leke kambris (ventiili ja toru Kontrollida kambri
liitmikus). hermeetilisust (vt p. 9.2.4).

Ohu juurdevool kambrisse puudub | Kontrollida vooliku
libilaskevoimet kogu ulatuses
(murdumiskohad, voorkehad
vooliku sees jms). Kontrollida
vooliku liitmikku

2 | Kamber kaotab kiiresti Ohuventiil ei ole korralikult Keerata ohuventiili paripaeva
rohku suletud. kuni I6puni.

Kontrollida toruliitmikul ja
Ohuleke kisidhupumba ja kambri | pistikul lekke puudumist
thenduskohal. (iseloomulik vilistav hail).

13 Transport, hoidmine ja utiliseerimine

13.1  Toodet tuleb transportida tootja pakendis.

13.1.1 Toodet voib transportida koikide transpordilitkidega vastavalt konkreetse veose
eeskirjadele.

13.1.2 Transporditingimused peavad siilitama toote kasutamise koik parameetrid ning
viltima mistahes vigastusi. Toodete transpordil peab ta olema kaitstud sademete eest.

13.1.3 Toote transpordil ja laadimisel/mahalaadimisel tuleb jilgida pakendil markeeringutena
niidatud ettevaatusabinousid .

13.2  Kasutusel olevat toodet hoitakse lahtivoetud olekus kuivas ventileeritud ruumis. Kapid
voi riidepuud , kuhu on asetatud toode, peavad asetsema kiitteseadmetest vihemalt 1m kaugusel.

13.2.1 Toote pikemaajalisel hoidmisel asetatakse toode polietiileenkotti ja hoitakse riiulil.

13.2.2 Toote pikemaajalisel hoidmisel tuleb toodet vihemalt kord kuue kuu jooksul iile vaadata,

kuivatada ja tuulutada.

TAHELEPANU! ARGE HOIDKE TOODET JARGMISTES TINGIMUSTES:

21




- hoiupaigas asukohas on kérge temperatuur, Shuniiskus,
otsese padikesekiirgus, tolm voi s66vitavad aurud;

- hoiupaigas toimuvad vibratsioon, 166gid vo6i asub
kallutatud pinnal;

- hoiukoht on kahjustatud voi voib saada kemikaalide voi

s6ovitavate aurude tottu;

13.3  Toote kokkupakkimine toimub vastavalt joonisele 11 jargmises korras:
13.3.1 Kombinesooni kokkupanek (joonis 11) toimub jirgmises jirjestuses:
- kinnitage klambrid ja takjalindid ja 6la takjapaelad, laotage kostiiim tasasele pinnale
esikiilg allapoole ning sirutage ta vilja (skeem A);

- poorata kostiitimi kiljed taha m66da keskmist telgjoont (skeem B);
- keerata Shukambritega varrukad kostiiimi selja taha , kambrid sirutada (skeem C);
- keerata kosttutimi ptiksid kuni 6hupumpadeni (skeem D);
- keerata kosttitimi piiksid veel kord kuni torude alguseni (skeem E);
- kosttiimi tlemine osa keerata pukste peale, kostiiimi kaelus keerata kostiitimi sisse (skeem F).

- asetada kostiitim kilepakendisse;

13.3.2  Peahoiufiksaatori kokkupanek (joonis 12) toimub jargmises jirjestuses:
- peahoiufiksaator asetada tasasele pinnale mirgiga ,,Atlant ilespoole, sirutada kambri

sabaosa, tugirihm sirutada vilja, skeem A;
- keerata kokku tugirihm, asetada ta kambrile; skeem B

- sabaosa keerata ta kuni toruni, ja asetada ta kokkukeeratud tugirthma peale, seejirel keerata
sabaosa uuesti kuni pealaeni, skeem C;

- asetada poltetileenkott;
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Joonis 11 — Kombinesooni kokkupanek

Joonis 12 — Peahoiufiksaatori kokkupanek
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13.3.3 Toode asetada toote pakendisse (kartongkarp);

13.3.4 Toote pakend sisaldab jargmisi andmeid:

- tootja andmed;

- toote nimetus voi tahendus;

- toote normatiivdokument;

- toote suurus;

13.4  Toote oige utiliseerimine tagab kahjulike moéjude valtimise keskkonnale ja inimese
tervisele.

13.4.1 Juriidiliste isikute kasutuses olevad kostiiimid tuleb utiliseerida vastavalt asukohamaa
eeskirjadele;

13.4.2 Fausiliste isikute kasutuses olevad koormuskostiiimid utiliseeritakse nagu tahked

olmejaatmed vastavalt asukohamaa eeskirjadele;

14 Garantii

Kosttiimi kasutusiga on 3 aastat.

Kosttiimi kasutusiga kehtib siis kui jélgitakse kiesolevas kasutusjuhendis toodud hoidmise,
transpordi kasutamise tingimusi ja eeskirju.

Tootja garanteerib toote ndutava kvaliteedi kui jirgitakse kasutusjuhendis toodud toote
kasutamise, hoidmise ja transpordi tingimust ja eeskirju.

Toote garantiiaeg on 24 kuud alates toote miitigikuupievast.

Tootja ei kanna vastutust valest voi sobimatust kasutamisest tekkinud otsese voi kaudse kahju

cest.

15 Tehnilised andmed

Kostitmi kaal ... 3,7kg
Mo6dud:
—viikelapsed (C) wcoo.vvviiiiiiiii 2 mootu
—lastele (D) ..ooviiii 11 mootu
—tdiskasvanutele (BS,BM) ...............oo 9 mootu

Kostiitimi voib kasutada nii siseruumides kui vilitingimustes, ohutemperatuur peab jadma vahemikku

+10° kuni +35° C, dhuniiskus v&ib olla kuni 80% (temperatuuril +25° C).
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Kostiiim pannakse selga puuvillase pika aluspesu peale.
Kostiitim pannakse selga abistaja kaasabil kas seistes voi pikali asendis. Selgapanckuks kuluv aeg volub
patsiendi litkumisvoimest ja aktiivsusest ning ei vota reeglina kauem aega kui 7 minutit.

Maksimaalne t66r6hk Shukambrites ............... 60,8.45(0,6.,45) kP2 (xgs/ o)

Kosttiimi koormussiisteemi kambrite tiitmiseks Shuga voib kasutada igat seadet (kompressor, kisi- voi

jalgpump), mille tagatud rohk ei tleta 50 kPa.

16 Kontaktandmed

Tootja:

CJC SMU ,,Dynaforce” (Venemaa)
127 287, Moskva

Stary Petrovsko-Razumovsky pr 1/23
Tel. +7 (495) 727 1051
zakaz(@dynaforce.ru

www.atlant.dvnaforce.ru

Turustaja Euroopa Liidus:

Adeli Rahvusvaheline Rehabilitatsioonikeskus
Valge 13, Tallinn 11415

tel (+372) 6544 840

www.adeli-rehabilitatsion.com

adeli@adeli.ce
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